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See the notice on TED website 518403-2020 - Competition
Poland-Warsaw: Insurance services
OJ S 212/2020 30/10/2020
Contract notice
Services

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Województwo Mazowieckie
Postal address: ul. Jagiellońska 26
Town: Warszawa
NUTS code: PL9 Makroregion województwo mazowieckie
Postal code: 03-719
Country: Poland
Contact person: punkt kontaktowy: EIB SA Centrala w Toruniu – Katarzyna Rydlewska
E-mail: Katarzyna.Rydlewska@eib.com.pl
Telephone: +48 697030444
Fax: +48 566693444

:Internet address(es)
Main address: https://www.mazovia.pl

Name and addresses
Official name: Biblioteka Publiczna m.st. Warszawy – Biblioteka Główna Województwa 
Mazowieckiego
Postal address: ul. Koszykowa 26/28
Town: Warszawa
NUTS code: PL9 Makroregion województwo mazowieckie
Postal code: 00-950
Country: Poland
Contact person: punkt kontaktowy: EIB SA Centrala w Toruniu – Katarzyna Rydlewska
E-mail: Katarzyna.Rydlewska@eib.com.pl
Telephone: +48 697030444
Fax: +48 566693444

:Internet address(es)
Main address: https://www.koszykowa.pl

Name and addresses
Official name: Europejskie Centrum Artystyczne im. Fryderyka Chopina w Sannikach
Postal address: ul. Warszawska 142
Town: Sanniki
NUTS code: PL9 Makroregion województwo mazowieckie
Postal code: 09-540
Country: Poland
Contact person: punkt kontaktowy: EIB SA Centrala w Toruniu – Katarzyna Rydlewska
E-mail: Katarzyna.Rydlewska@eib.com.pl
Telephone: +48 697030444

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/518403-2020
mailto:Katarzyna.Rydlewska@eib.com.pl?subject=TED
https://www.mazovia.pl
mailto:Katarzyna.Rydlewska@eib.com.pl?subject=TED
https://www.koszykowa.pl
mailto:Katarzyna.Rydlewska@eib.com.pl?subject=TED
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Fax: +48 566693444
:Internet address(es)

Main address: https://www.ecasanniki.pl

Name and addresses
Official name: Mazowieckie Centrum Sztuki Współczesnej „Elektrownia” w Radomiu
Postal address: ul. Mikołaja Kopernika 1
Town: Radom
NUTS code: PL9 Makroregion województwo mazowieckie
Postal code: 26-600
Country: Poland
Contact person: punkt kontaktowy: EIB SA Centrala w Toruniu – Katarzyna Rydlewska
E-mail: Katarzyna.Rydlewska@eib.com.pl
Telephone: +48 697030444
Fax: +48 566693444

:Internet address(es)
Main address: https://www.mcswelektrownia.pl/

Name and addresses
Official name: Instytut Papieża Jana Pawła II
Postal address: ul. Księdza Prymasa Augusta Hlonda 1
Town: Warszawa
NUTS code: PL9 Makroregion województwo mazowieckie
Postal code: 02-972
Country: Poland
Contact person: punkt kontaktowy: EIB SA Centrala w Toruniu – Katarzyna Rydlewska
E-mail: Katarzyna.Rydlewska@eib.com.pl
Telephone: +48 697030444
Fax: +48 566693444

:Internet address(es)
Main address: https://www.ipjp2.pl/

Name and addresses
Official name: Mazowiecki Instytut Kultury
Postal address: ul. Elektoralna 12
Town: Warszawa
NUTS code: PL9 Makroregion województwo mazowieckie
Postal code: 00-139
Country: Poland
Contact person: punkt kontaktowy: EIB SA Centrala w Toruniu – Katarzyna Rydlewska
E-mail: Katarzyna.Rydlewska@eib.com.pl
Telephone: +48 697030444
Fax: +48 566693444

:Internet address(es)
Main address: https://www.mik.waw.pl/

Name and addresses
Official name: Muzeum Historii Polskiego Ruchu Ludowego w Warszawie
Postal address: al. Wilanowska 204
Town: Warszawa
NUTS code: PL9 Makroregion województwo mazowieckie

https://www.ecasanniki.pl
mailto:Katarzyna.Rydlewska@eib.com.pl?subject=TED
https://www.mcswelektrownia.pl/
mailto:Katarzyna.Rydlewska@eib.com.pl?subject=TED
https://www.ipjp2.pl/
mailto:Katarzyna.Rydlewska@eib.com.pl?subject=TED
https://www.mik.waw.pl/
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Postal code: 02-730
Country: Poland
Contact person: punkt kontaktowy: EIB SA Centrala w Toruniu – Katarzyna Rydlewska
E-mail: Katarzyna.Rydlewska@eib.com.pl
Telephone: +48 697030444
Fax: +48 566693444

:Internet address(es)
Main address: https://www.mhprl.pl/

Name and addresses
Official name: Muzeum Zbrojownia na Zamku w Liwie
Postal address: Liw, ul. S. Batorego 2
Town: Węgrów
NUTS code: PL9 Makroregion województwo mazowieckie
Postal code: 07-100
Country: Poland
Contact person: punkt kontaktowy: EIB SA Centrala w Toruniu – Katarzyna Rydlewska
E-mail: Katarzyna.Rydlewska@eib.com.pl
Telephone: +48 697030444
Fax: +48 566693444

:Internet address(es)
Main address: https://www.liw-zamek.pl/

Name and addresses
Official name: Państwowe Muzeum Archeologiczne w Warszawie
Postal address: ul. Długa 52
Town: Warszawa
NUTS code: PL9 Makroregion województwo mazowieckie
Postal code: 00-241
Country: Poland
Contact person: punkt kontaktowy: EIB SA Centrala w Toruniu – Katarzyna Rydlewska
E-mail: Katarzyna.Rydlewska@eib.com.pl
Telephone: +48 697030444
Fax: +48 566693444

:Internet address(es)
Main address: http://www.pma.pl/

Name and addresses
Official name: Muzeum Azji i Pacyfiku im. Andrzeja Wawrzyniaka w Warszawie
Postal address: ul. Solec 24
Town: Warszawa
NUTS code: PL9 Makroregion województwo mazowieckie
Postal code: 00-403
Country: Poland
Contact person: punkt kontaktowy: EIB SA Centrala w Toruniu – Katarzyna Rydlewska
E-mail: Katarzyna.Rydlewska@eib.com.pl
Telephone: +48 697030444
Fax: +48 566693444

:Internet address(es)
Main address: https://www.muzeumazji.pl/

mailto:Katarzyna.Rydlewska@eib.com.pl?subject=TED
https://www.mhprl.pl/
mailto:Katarzyna.Rydlewska@eib.com.pl?subject=TED
https://www.liw-zamek.pl/
mailto:Katarzyna.Rydlewska@eib.com.pl?subject=TED
http://www.pma.pl/
mailto:Katarzyna.Rydlewska@eib.com.pl?subject=TED
https://www.muzeumazji.pl/
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I.1. Name and addresses
Official name: Państwowe Muzeum Etnograficzne w Warszawie
Postal address: ul. Kredytowa 1
Town: Warszawa
NUTS code: PL9 Makroregion województwo mazowieckie
Postal code: 00-056
Country: Poland
Contact person: punkt kontaktowy: EIB SA Centrala w Toruniu – Katarzyna Rydlewska
E-mail: Katarzyna.Rydlewska@eib.com.pl
Telephone: +48 697030444
Fax: +48 566693444

:Internet address(es)
Main address: https://ethnomuseum.pl/

Name and addresses
Official name: Muzeum Ludowych Instrumentów Muzycznych w Szydłowcu
Postal address: ul. Kąpielowa 8
Town: Szydłowiec
NUTS code: PL9 Makroregion województwo mazowieckie
Postal code: 26-500
Country: Poland
Contact person: punkt kontaktowy: EIB SA Centrala w Toruniu – Katarzyna Rydlewska
E-mail: Katarzyna.Rydlewska@eib.com.pl
Telephone: +48 697030444
Fax: +48 566693444

:Internet address(es)
Main address: http://muzeuminstrumentow.pl/

Name and addresses
Official name: Muzeum Kultury Kurpiowskiej w Ostrołęce
Postal address: pl. gen. J. Bema 8
Town: Ostrołęka
NUTS code: PL9 Makroregion województwo mazowieckie
Postal code: 07-410
Country: Poland
Contact person: punkt kontaktowy: EIB SA Centrala w Toruniu – Katarzyna Rydlewska
E-mail: Katarzyna.Rydlewska@eib.com.pl
Telephone: +48 697030444
Fax: +48 566693444

:Internet address(es)
Main address: https://muzeum.ostroleka.pl/

Name and addresses
Official name: Muzeum Literatury im. Adama Mickiewicza w Warszawie
Postal address: Rynek Starego Miasta 20
Town: Warszawa
NUTS code: PL9 Makroregion województwo mazowieckie
Postal code: 00-272
Country: Poland
Contact person: punkt kontaktowy: EIB SA Centrala w Toruniu – Katarzyna Rydlewska
E-mail: Katarzyna.Rydlewska@eib.com.pl

mailto:Katarzyna.Rydlewska@eib.com.pl?subject=TED
https://ethnomuseum.pl/
mailto:Katarzyna.Rydlewska@eib.com.pl?subject=TED
http://muzeuminstrumentow.pl/
mailto:Katarzyna.Rydlewska@eib.com.pl?subject=TED
https://muzeum.ostroleka.pl/
mailto:Katarzyna.Rydlewska@eib.com.pl?subject=TED
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Telephone: +48 697030444
Fax: +48 566693444

:Internet address(es)
Main address: http://muzeumliteratury.pl/

Name and addresses
Official name: Muzeum im. Jacka Malczewskiego w Radomiu
Postal address: Rynek 11
Town: Radom
NUTS code: PL9 Makroregion województwo mazowieckie
Postal code: 26-600
Country: Poland
Contact person: punkt kontaktowy: EIB SA Centrala w Toruniu – Katarzyna Rydlewska
E-mail: Katarzyna.Rydlewska@eib.com.pl
Telephone: +48 697030444
Fax: +48 566693444

:Internet address(es)
Main address: http://www.muzeum.edu.pl/

Name and addresses
Official name: Muzeum Mazowieckie w Płocku
Postal address: ul. Tumska 8
Town: Płock
NUTS code: PL9 Makroregion województwo mazowieckie
Postal code: 09-402
Country: Poland
Contact person: punkt kontaktowy: EIB SA Centrala w Toruniu – Katarzyna Rydlewska
E-mail: Katarzyna.Rydlewska@eib.com.pl
Telephone: +48 697030444
Fax: +48 566693444

:Internet address(es)
Main address: http://muzeumplock.eu/pl

Name and addresses
Official name: Muzeum Niepodległości w Warszawie
Postal address: al. Solidarności 62
Town: Warszawa
NUTS code: PL9 Makroregion województwo mazowieckie
Postal code: 00-240
Country: Poland
Contact person: punkt kontaktowy: EIB SA Centrala w Toruniu – Katarzyna Rydlewska
E-mail: Katarzyna.Rydlewska@eib.com.pl
Telephone: +48 697030444
Fax: +48 566693444

:Internet address(es)
Main address: http://muzeum-niepodleglosci.pl/

Name and addresses
Official name: Muzeum Regionalne w Siedlcach
Postal address: ul. J. Piłsudskiego 1
Town: Siedlce

http://muzeumliteratury.pl/
mailto:Katarzyna.Rydlewska@eib.com.pl?subject=TED
http://www.muzeum.edu.pl/
mailto:Katarzyna.Rydlewska@eib.com.pl?subject=TED
http://muzeumplock.eu/pl
mailto:Katarzyna.Rydlewska@eib.com.pl?subject=TED
http://muzeum-niepodleglosci.pl/
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NUTS code: PL9 Makroregion województwo mazowieckie
Postal code: 08-110
Country: Poland
Contact person: punkt kontaktowy: EIB SA Centrala w Toruniu – Katarzyna Rydlewska
E-mail: Katarzyna.Rydlewska@eib.com.pl
Telephone: +48 697030444
Fax: +48 566693444

:Internet address(es)
Main address: http://muzeumsiedlce.art.pl/

Name and addresses
Official name: Muzeum Romantyzmu w Opinogórze
Postal address: ul. Zygmunta Krasińskiego 9
Town: Opiniogóra
NUTS code: PL9 Makroregion województwo mazowieckie
Postal code: 06-406
Country: Poland
Contact person: punkt kontaktowy: EIB SA Centrala w Toruniu – Katarzyna Rydlewska
E-mail: Katarzyna.Rydlewska@eib.com.pl
Telephone: +48 697030444
Fax: +48 566693444

:Internet address(es)
Main address: http://muzeumromantyzmu.pl/

Name and addresses
Official name: Muzeum Sportu i Turystyki w Warszawie
Postal address: ul. Wybrzeże Gdańskie 4
Town: Warszawa
NUTS code: PL9 Makroregion województwo mazowieckie
Postal code: 01-531
Country: Poland
Contact person: punkt kontaktowy: EIB SA Centrala w Toruniu – Katarzyna Rydlewska
E-mail: Katarzyna.Rydlewska@eib.com.pl
Telephone: +48 697030444
Fax: +48 566693444

:Internet address(es)
Main address: https://www.muzeumsportu.waw.pl/

Name and addresses
Official name: Muzeum Szlachty Mazowieckiej w Ciechanowie
Postal address: ul. Warszawska 61A
Town: Ciechanów
NUTS code: PL9 Makroregion województwo mazowieckie
Postal code: 06-400
Country: Poland
Contact person: punkt kontaktowy: EIB SA Centrala w Toruniu – Katarzyna Rydlewska
E-mail: Katarzyna.Rydlewska@eib.com.pl
Telephone: +48 697030444
Fax: +48 566693444

:Internet address(es)
Main address: http://muzeumciechanow.pl/

mailto:Katarzyna.Rydlewska@eib.com.pl?subject=TED
http://muzeumsiedlce.art.pl/
mailto:Katarzyna.Rydlewska@eib.com.pl?subject=TED
http://muzeumromantyzmu.pl/
mailto:Katarzyna.Rydlewska@eib.com.pl?subject=TED
https://www.muzeumsportu.waw.pl/
mailto:Katarzyna.Rydlewska@eib.com.pl?subject=TED
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Official name: Muzeum Wsi Mazowieckiej w Sierpcu
Postal address: ul. Gabriela Narutowicza 64
Town: Sierpc
NUTS code: PL9 Makroregion województwo mazowieckie
Postal code: 09-200
Country: Poland
Contact person: punkt kontaktowy: EIB SA Centrala w Toruniu – Katarzyna Rydlewska
E-mail: Katarzyna.Rydlewska@eib.com.pl
Telephone: +48 697030444
Fax: +48 566693444

:Internet address(es)
Main address: https://mwmskansen.pl/

Name and addresses
Official name: Muzeum Wsi Radomskiej w Radomiu
Postal address: ul. Szydłowiecka 30
Town: Radom
NUTS code: PL9 Makroregion województwo mazowieckie
Postal code: 26-600
Country: Poland
Contact person: punkt kontaktowy: EIB SA Centrala w Toruniu – Katarzyna Rydlewska
E-mail: Katarzyna.Rydlewska@eib.com.pl
Telephone: +48 697030444
Fax: +48 566693444

:Internet address(es)
Main address: https://www.muzeum-radom.pl/

Name and addresses
Official name: Warszawska Opera Kameralna
Postal address: ul. Obrońców 31
Town: Warszawa
NUTS code: PL9 Makroregion województwo mazowieckie
Postal code: 03-933
Country: Poland
Contact person: punkt kontaktowy: EIB SA Centrala w Toruniu – Katarzyna Rydlewska
E-mail: Katarzyna.Rydlewska@eib.com.pl
Telephone: +48 697030444
Fax: +48 566693444

:Internet address(es)
Main address: https://www.operakameralna.pl/

Name and addresses
Official name: Państwowy Zespół Ludowy Pieśni i Tańca „Mazowsze” im. Tadeusza 
Sygietyńskiego w Karolinie
Postal address: ul. Świerkowa 2
Town: Otrębusy
NUTS code: PL9 Makroregion województwo mazowieckie
Postal code: 05-805
Country: Poland
Contact person: punkt kontaktowy: EIB SA Centrala w Toruniu – Katarzyna Rydlewska

mailto:Katarzyna.Rydlewska@eib.com.pl?subject=TED
https://mwmskansen.pl/
mailto:Katarzyna.Rydlewska@eib.com.pl?subject=TED
https://www.muzeum-radom.pl/
mailto:Katarzyna.Rydlewska@eib.com.pl?subject=TED
https://www.operakameralna.pl/
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E-mail: Katarzyna.Rydlewska@eib.com.pl
Telephone: +48 697030444
Fax: +48 566693444

:Internet address(es)
Main address: https://mazowsze.waw.pl/

Name and addresses
Official name: Stacja Muzeum
Postal address: ul. Towarowa 3
Town: Warszawa
NUTS code: PL9 Makroregion województwo mazowieckie
Postal code: 00-811
Country: Poland
Contact person: punkt kontaktowy: EIB SA Centrala w Toruniu – Katarzyna Rydlewska
E-mail: Katarzyna.Rydlewska@eib.com.pl
Telephone: +48 697030444
Fax: +48 566693444

:Internet address(es)
Main address: https://www.stacjamuzeum.pl/

Name and addresses
Official name: Teatr Dramatyczny im. Jerzego Szaniawskiego w Płocku
Postal address: Nowy Rynek 11
Town: Płock
NUTS code: PL9 Makroregion województwo mazowieckie
Postal code: 09-400
Country: Poland
Contact person: punkt kontaktowy: EIB SA Centrala w Toruniu – Katarzyna Rydlewska
E-mail: Katarzyna.Rydlewska@eib.com.pl
Telephone: +48 697030444
Fax: +48 566693444

:Internet address(es)
Main address: https://www.teatrplock.pl/

Name and addresses
Official name: Mazowiecki Teatr Muzyczny im. Jana Kiepury w Warszawie
Postal address: ul. Goplańska 42
Town: Warszawa
NUTS code: PL9 Makroregion województwo mazowieckie
Postal code: 02-954
Country: Poland
Contact person: punkt kontaktowy: EIB SA Centrala w Toruniu – Katarzyna Rydlewska
E-mail: Katarzyna.Rydlewska@eib.com.pl
Telephone: +48 697030444
Fax: +48 566693444

:Internet address(es)
Main address: https://www.mteatr.pl/

Name and addresses
Official name: Teatr Polski im. Arnolda Szyfmana w Warszawie
Postal address: ul. Karasia 2

mailto:Katarzyna.Rydlewska@eib.com.pl?subject=TED
https://mazowsze.waw.pl/
mailto:Katarzyna.Rydlewska@eib.com.pl?subject=TED
https://www.stacjamuzeum.pl/
mailto:Katarzyna.Rydlewska@eib.com.pl?subject=TED
https://www.teatrplock.pl/
mailto:Katarzyna.Rydlewska@eib.com.pl?subject=TED
https://www.mteatr.pl/
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Town: Warszawa
NUTS code: PL9 Makroregion województwo mazowieckie
Postal code: 00-327
Country: Poland
Contact person: punkt kontaktowy: EIB SA Centrala w Toruniu – Katarzyna Rydlewska
E-mail: Katarzyna.Rydlewska@eib.com.pl
Telephone: +48 697030444
Fax: +48 566693444

:Internet address(es)
Main address: https://www.teatrpolski.waw.pl/

Name and addresses
Official name: Muzeum Treblinka. Niemiecki nazistowski obóz zagłady i obóz pracy (1941-
1944)
Postal address: ul. Wólka Okrąglik 115
Town: Kosów Lacki
NUTS code: PL9 Makroregion województwo mazowieckie
Postal code: 08-330
Country: Poland
Contact person: punkt kontaktowy: EIB SA Centrala w Toruniu – Katarzyna Rydlewska
E-mail: Katarzyna.Rydlewska@eib.com.pl
Telephone: +48 697030444
Fax: +48 566693444

:Internet address(es)
Main address: https://muzeumtreblinka.eu/

Name and addresses
Official name: Muzeum Jana Kochanowskiego w Czarnolesie
Postal address: Czarnolas 36
Town: Policzna
NUTS code: PL9 Makroregion województwo mazowieckie
Postal code: 26-720
Country: Poland
Contact person: Punkt kontaktowy: EIB SA Centrala w Toruniu - Katarzyna Rydlewska
E-mail: Katarzyna.Rydlewska@eib.com.pl
Telephone: +48 697030444
Fax: +48 566693444

:Internet address(es)
Main address: https://www.cyfrowyczarnolas.pl/

Information about joint procurement
The contract involves joint procurement

Communication
Access to the procurement documents is restricted. Further information can be obtained at: 
www.eib.com.pl/#Przetargi
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: www.eib.logintrade.net/
Tenders or requests to participate must be submitted to the abovementioned address
Additional information can be obtained from another address:
Official name: EIB S.A.
Postal address: ul. Jęczmienna 21

mailto:Katarzyna.Rydlewska@eib.com.pl?subject=TED
https://www.teatrpolski.waw.pl/
mailto:Katarzyna.Rydlewska@eib.com.pl?subject=TED
https://muzeumtreblinka.eu/
mailto:Katarzyna.Rydlewska@eib.com.pl?subject=TED
https://www.cyfrowyczarnolas.pl/
http://www.eib.com.pl/#Przetargi
http://www.eib.logintrade.net/
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II.2.

II.1.6.

II.1.5.

II.1.4.

II.1.3.

II.1.2.

II.1.1.

II.1.

I.5.

I.4.

Town: Toruń
NUTS code: PL613 Bydgosko-toruński
Postal code: 87-100
Country: Poland
Contact person: Katarzyna Rydlewska
E-mail: Katarzyna.Rydlewska@eib.com.pl
Telephone: +48 697030444
Fax: +48 566693444

:Internet address(es)
Main address: http://www.eib.com.pl

Type of the contracting authority
Body governed by public law

Main activity
Recreation, culture and religion

Section II: Object

Scope of the procurement

Title
Kompleksowe ubezpieczenie grupy instytucji kultury Województwa Mazowieckiego

Main CPV code
66510000 Insurance services

Type of contract
Services

Short description
Część I zamówienia:
1) ubezpieczenie mienia od wszystkich ryzyk z ewentualnym uzupełnieniem o szczególne 
ryzyka,
2) ubezpieczenie sprzętu elektronicznego od wszystkich ryzyk,
3) wspólne ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej w związku z prowadzoną działalnością z 
sumą gwarancyjną w wysokości ok. 5 000 000 PLN.
Część II zamówienia: wspólne nadwyżkowe ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej w 
związku z prowadzoną działalnością z sumą gwarancyjną w wysokości ok. 15 – 20 mln PLN.
Część III zamówienia:
1) obowiązkowe ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej posiadaczy pojazdów 
mechanicznych za szkody powstałe w związku z ruchem tych pojazdów,
2) ubezpieczenie pojazdów od uszkodzeń autocasco,
3) ubezpieczenie następstw nieszczęśliwych wypadków kierowców i pasażerów,
4) ubezpieczenie assistance.

Estimated total value

Information about lots
This contract is divided into lots: yes
Tenders may be submitted for all lots

Description

mailto:Katarzyna.Rydlewska@eib.com.pl?subject=TED
http://www.eib.com.pl
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II.2.4.

II.2.3.

II.2.2.

II.2.1. Title
Ubezpieczenie mienia i OC
Lot No: 1

Additional CPV code(s)
66515400 Weather-related insurance services, , 66515000 Damage or loss insurance services
66516400 General liability insurance services

Place of performance
NUTS code: PL9 Makroregion województwo mazowieckie
Main site or place of performance: Miejscem wykonania zamówienia jest każde miejsce, w 
którym znajduje się ubezpieczone mienie. W ubezpieczeniu OC oczekiwany zakres 
terytorialny obejmuje Europę (świat w przypadku podróży służbowych).

Description of the procurement
Planowany okres ubezpieczenia: 1.3.2021–29.2.2024. Ubezpieczenie mienia: ubezpieczeni: 
instytucje kultury Województwa Mazowieckiego objęte ochroną w ramach wspólnej umowy 
ubezpieczenia, z możliwymi rozwiązaniami indywidualnymi dla poszczególnych 
ubezpieczonych / kategorii ubezpieczonych. Suma ubezpieczania budynków ok. 900 000 000 
PLN, mienia w obrębie grup 2-9 KŚT ponad 100 000 000 PLN, sprzętu elektronicznego od 
wszystkich ryzyk ok. 17 000 000 PLN. Przedmiot ubezpieczenia planowany (możliwy do 
weryfikacji po przeprowadzeniu dialogu): środki trwałe, środki obrotowe, wartości pieniężne, 
niskocenne składniki majątku trwałego, dokumenty i księgozbiór, mienie osób trzecich, mienie 
pracownicze, nakłady adaptacyjne/inwestycyjne, szyby i inne elementy szklane, instrumenty 
muzyczne i środki inscenizacji, kostiumy. Zakres: od wszystkich ryzyk, z możliwością objęcia 
ochroną szczególnych ryzyk takich jak kradzieżowe. Ubezpieczenie OC: Wspólna umowa 
ubezpieczenia OC dla Instytucji Kultury Województwa Mazowieckiego. Przedmiot 
ubezpieczenia: odpowiedzialność deliktowa, kontraktowa. Zakres: szkody rzeczowe, osobowe, 
czyste straty finansowe, z możliwymi szczególnymi rozszerzeniami adekwatnymi do potrzeb 
poszczególnych Ubezpieczonych/ kategorii Ubezpieczonych. Suma gwarancyjna (możliwa do 
weryfikacji po przeprowadzeniu dialogu): ok. 5 000 000 PLN.
Katalog Instytucji Kultury Województwa Mazowieckiego, na rzecz których realizowane jest 
zamówienie:
1. Biblioteka Publiczna m.st. Warszawy – Biblioteka Główna Województwa Mazowieckiego, ul. 
Koszykowa 26/28, 00-950 Warszawa;
2. Europejskie Centrum Artystyczne im. Fryderyka Chopina w Sannikach, ul. Warszawska 
142, 09-540 Sanniki;
3. Mazowieckie Centrum Sztuki Współczesnej „Elektrownia” w Radomiu, ul. Kopernika 1, 26-
600 Radom;
4. Instytut Papieża Jana Pawła II, ul. Księdza Prymasa Augusta Hlonda 1, 02-972 Warszawa;
5. Mazowiecki Instytut Kultury, ul. Elektoralna 12, 00-139 Warszawa;
6. Muzeum Historii Polskiego Ruchu Ludowego w Warszawie, al. Wilanowska 204, 02-730 
Warszawa;
7. Muzeum Zbrojownia na Zamku w Liwie, Liw, ul. S. Batorego 2, 07-100 Węgrów;
8. Państwowe Muzeum Archeologiczne w Warszawie, ul. Długa 52, 00-241 Warszawa;
9. Muzeum Azji i Pacyfiku im. Andrzeja Wawrzyniaka w Warszawie, ul. Solec 24, 00-403 
Warszawa;
10. Państwowe Muzeum Etnograficzne w Warszawie, ul. Kredytowa 1, 00-056 Warszawa;
11. Muzeum Ludowych Instrumentów Muzycznych w Szydłowcu, ul. Kąpielowa 8, 26-500 
Szydłowiec;
12. Muzeum Kultury Kurpiowskiej w Ostrołęce, pl. Gen. J. Bema 8, 07-410 Ostrołęka;
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II.2.14.

II.2.13.

II.2.11.

II.2.10.

II.2.7.

II.2.6.

II.2.5.

13. Muzeum Literatury im. Adama Mickiewicza w Warszawie, Rynek Starego Miasta 20, 00-
272 Warszawa;
14. Muzeum im. Jacka Malczewskiego w Radomiu, Rynek 11, 26-600 Radom;
15. Muzeum Mazowieckie w Płocku, ul. Tumska 8, 09-402 Płock;
16. Muzeum Niepodległości w Warszawie, Aleja Solidarności 62, 00-240 Warszawa;
17. Muzeum Regionalne w Siedlcach, ul. J. Piłsudskiego 1, 08-110 Siedlce;
18. Muzeum Romantyzmu w Opinogórze, ul. Zygmunta Krasińskiego 9, 06-406 Opinogóra;
19. Muzeum Sportu i Turystyki w Warszawie, ul. Wybrzeże Gdańskie 4, 01-531 Warszawa;
20. Muzeum Szlachty Mazowieckiej w Ciechanowie, ul Warszawska 61A, 06-400 Ciechanów;
21. Muzeum Wsi Mazowieckiej w Sierpcu, ul. Gabriela Narutowicza 64, 09-200 Sierpc;
22. Muzeum Wsi Radomskiej w Radomiu, ul. Szydłowiecka 30, 26-600 Radom;
23. Warszawska Opera Kameralna, ul. Obrońców 31, 03-933 Warszawa;
24. Państwowy Zespół Ludowy Pieśni i Tańca „Mazowsze”, Karolin, Otrębusy ul. Świerkowa 2, 
05-805 Otrębusy;
25. Stacja Muzeum, ul. Towarowa 3, 00-811 Warszawa;
26. Teatr Dramatyczny im. Jerzego Szaniawskiego w Płocku, Nowy Rynek 11, 09-400 Płock;
27. Mazowiecki Teatr Muzyczny im. Jana Kiepury w Warszawie, ul. Goplańska 42, 02-954 
Warszawa;
28. Teatr Polski im. Arnolda Szyfmana w Warszawie, ul. Karasia 2, 00-327 Warszawa;
29. Muzeum Treblinka. Niemiecki nazistowski obóz zagłady i obóz pracy (1941-1944), ul. 
Wólka Okrąglik 115, 08-330 Kosów Lacki;
30. Muzeum Jana Kochanowskiego w Czarnolesie, Czarnolas, 26-720 Czarnolas 36.

Award criteria
Price is not the only award criterion and all criteria are stated only in the procurement 
documents

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Duration in months: 36
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: yes
Description of options: 
Opcja polegająca na możliwości przedłużenia każdej z umów ubezpieczenia na kolejne dwa 
dwunastomiesięczne okresy ubezpieczenia. Zasady zastosowania opcji określone zostaną w 
opisie potrzeb i wymagań zamawiającego, podlegać mogą weryfikacji po przeprowadzeniu 
dialogu i następnie zostaną określone w Specyfikacji Istotnych Warunków Zamówienia.

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information
Postępowanie prowadzone na podstawie art. 15 ust. 4 pkt 3) w zw. z art. 15 ust. 2 Pzp przez 
EIB S.A., działającą na podstawie udzielonego przez Województwo Mazowieckie 
pełnomocnictwa do wykonywania w jego imieniu, jako Pełnomocnika Zamawiających, 
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II.2.14.

II.2.13.

II.2.11.

II.2.10.

II.2.7.

II.2.6.

II.2.5.

II.2.4.

II.2.3.

II.2.2.

II.2.1.

II.2.

wszelkich czynności związanych z przygotowaniem i przeprowadzeniem postępowania o 
udzielenie zamówienia publicznego. Wadium wymagane w zaproszeniu.

Description

Title
Ubezpieczenie nadwyżkowe OC
Lot No: 2

Additional CPV code(s)
66516400 General liability insurance services

Place of performance
NUTS code: PL9 Makroregion województwo mazowieckie
Main site or place of performance: W ubezpieczeniu OC oczekiwany zakres terytorialny 
obejmuje Europę (świat w przypadku podróży służbowych).

Description of the procurement
Planowany okres ubezpieczenia: 1.3.2021–29.2.2024. Wspólna umowa ubezpieczenia OC dla 
wojewódzkich samorządowych jednostek organizacyjnych. Przedmiot ubezpieczenia: 
odpowiedzialność deliktowa, kontraktowa. Zakres: szkody rzeczowe, osobowe, czyste straty 
finansowe, z możliwymi szczególnymi rozszerzeniami adekwatnymi do potrzeb 
poszczególnych Ubezpieczonych/ kategorii Ubezpieczonych. Oczekiwana suma gwarancyjna 
(możliwa do weryfikacji po przeprowadzeniu dialogu): 15 – 20 mln PLN ponad sumę 
gwarancyjną z polisy podstawowej OC. Katalog Instytucji Kultury Województwa 
Mazowieckiego, na rzecz których realizowane jest zamówienie – określony w Części I 
zamówienia sekcja II.2.4. ogłoszenia.

Award criteria
Price is not the only award criterion and all criteria are stated only in the procurement 
documents

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Duration in months: 36
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: yes
Description of options: 
Opcja polegająca na możliwości przedłużenia każdej z umów ubezpieczenia na kolejne dwa 
dwunastomiesięczne okresy ubezpieczenia. Zasady zastosowania opcji określone zostaną w 
opisie potrzeb i wymagań zamawiającego, podlegać mogą weryfikacji po przeprowadzeniu 
dialogu i następnie zostaną określone w Specyfikacji Istotnych Warunków Zamówienia.

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information
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II.2.10.
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II.2.6.

II.2.5.

II.2.4.

II.2.3.

II.2.2.

II.2.1.

II.2.

Postępowanie prowadzone na podstawie art. 15 ust. 4 pkt 3) w zw. z art. 15 ust. 2 Pzp przez 
EIB S.A., działającą na podstawie udzielonego przez Województwo Mazowieckie 
pełnomocnictwa do wykonywania w jego imieniu, jako Pełnomocnika Zamawiających, 
wszelkich czynności związanych z przygotowaniem i przeprowadzeniem postępowania o 
udzielenie zamówienia publicznego. Wadium wymagane w zaproszeniu.

Description

Title
Ubezpieczenia komunikacyjne
Lot No: 3

Additional CPV code(s)
66512100 Accident insurance services, , 66514110 Motor vehicle insurance services

, 66515000 Damage or loss insurance services 66516100 Motor vehicle liability insurance 
services

Place of performance
NUTS code: PL9 Makroregion województwo mazowieckie
Main site or place of performance: Dla ubezpieczenia OC ppm zgodnie z ustawą o 
ubezpieczeniach obowiązkowych. Dla ubezpieczenia AC oraz NNW – terytorium Europy.

Description of the procurement
Planowany okres ubezpieczenia: 1.3.2021–28.2.2023. Flota Grupy Instytucji Kultury 
Województwa Mazowieckiego składa się łącznie z ok. 120 pojazdów (możliwa do weryfikacji 
po przeprowadzeniu dialogu). Ubezpieczenie OC: Zakres: Zgodnie z ustawą z 22.5.2003 o 
ubezpieczeniach obowiązkowych,
Ubezpieczeniowym Funduszu Gwarancyjnym i Polskim Biurze Ubezpieczycieli 
Komunikacyjnych. Suma gwarancyjna: minimalna - zgodnie z ustawą z 22.5.2003 o 
ubezpieczeniach obowiązkowych, Ubezpieczeniowym Funduszu Gwarancyjnym i Polskim 
Biurze Ubezpieczycieli Komunikacyjnych. Ubezpieczenie AC: Zakres: od wszystkich ryzyk. 
Ubezpieczenie NNW: Planowana suma ubezpieczenia na osobę: ok. 10 000 PLN – 30 000 
PLN. Katalog Instytucji Kultury Województwa Mazowieckiego, na rzecz których realizowane 
jest zamówienie – określony w Części I zamówienia sekcja II.2.4. ogłoszenia.

Award criteria
Price is not the only award criterion and all criteria are stated only in the procurement 
documents

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Duration in months: 24
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: yes
Description of options: 
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Opcja polegająca na możliwości przedłużenia każdej z umów ubezpieczenia na kolejne trzy 
dwunastomiesięczne okresy ubezpieczenia. Zasady zastosowania opcji określone zostaną w 
opisie potrzeb i wymagań zamawiającego, podlegać mogą weryfikacji po przeprowadzeniu 
dialogu i następnie zostaną określone w Specyfikacji Istotnych Warunków Zamówienia.

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information
Postępowanie prowadzone na podstawie art. 15 ust. 4 pkt 3) w zw. z art. 15 ust. 2 Pzp przez 
EIB S.A., działającą na podstawie udzielonego przez Województwo Mazowieckie 
pełnomocnictwa do wykonywania w jego imieniu, jako Pełnomocnika Zamawiających, 
wszelkich czynności związanych z przygotowaniem i przeprowadzeniem postępowania o 
udzielenie zamówienia publicznego. Wadium wymagane w Zaproszeniu.

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 
I. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się wykonawcy, którzy spełniają warunki udziału w 
postępowaniu dotyczące posiadania uprawnień do prowadzenia określonej działalności 
zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów tj. prowadzą działalność ubezpieczeniową 
w myśl ustawy z dnia 11 września 2015 r. o działalności ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej (t.
j. Dz.U. z 2020 r. poz. 895), co najmniej w zakresie tożsamym z przedmiotem niniejszego 
zamówienia. W przypadku Wykonawców ubiegających się wspólnie o udzielenie zamówienia 
w odniesieniu do warunku określonego powyżej musi go spełniać każdy z Wykonawców 
działających wspólnie.
II. Wymagane dokumenty potwierdzające spełnianie warunków udziału w postępowaniu:
1) zezwolenie właściwego organu na prowadzenie działalności ubezpieczeniowej w zakresie 
tożsamym z przedmiotem zamówienia lub gdy zezwolenie nie jest wymagane na podstawie 
odrębnych przepisów zaświadczenie właściwego organu nadzoru, że wykonawca prowadzi 
działalność ubezpieczeniową w Wymaganym zakresie lub gdy zezwolenie nie jest wymagane 
na podstawie odrębnych przepisów oświadczenie organu uprawnionego do reprezentowania 
wykonawcy, że prowadzi on działalność ubezpieczeniową w wymaganym zakresie i nie jest 
konieczne posiadanie przez niego zezwolenia wraz z przytoczeniem podstawy prawnej;
2) w przypadku Wykonawcy mającego siedzibę poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, 
zamiast dokumentu, o którym mowa w pkt 1) powyżej składa potwierdzenie faktu notyfikacji 
otrzymane od organu nadzoru kraju siedziby Wykonawcy, a jeżeli organ nadzoru w kraju 
siedziby Wykonawcy takiego potwierdzenia nie dostarcza, Wykonawca składa oświadczenie 
organu uprawnionego do reprezentowania Wykonawcy, iż notyfikacja została dokonana i 
przyjęta przez polski organ nadzoru. III. Informacja na temat złożenia wraz z ofertą 
oświadczenia na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ) 
stanowiącego wstępne potwierdzenie, że Wykonawca spełnia niniejsze warunki udziału w 
postępowaniu, znajduje się w Sekcji VI. Informacje uzupełniające.

Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria: 
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VI.1.

IV.2.4.

IV.2.3.

IV.2.2.

IV.2.

IV.1.8.

IV.1.3.

IV.1.1.

IV.1.

I. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się wykonawcy, którzy spełniają warunki udziału w 
postępowaniu dotyczące zdolności technicznej i kwalifikacji zawodowej tj. dysponują 
narzędziami, wyposażeniem zakładu i urządzeniami technicznymi na potrzeby realizacji 
zamówienia. Warunek ten zostanie spełniony, jeżeli Wykonawca posiada w ramach 
wewnętrznej struktury terenową jednostkę organizacyjną na terenie RP, która prowadzi 
obsługę ubezpieczeń oraz likwidację roszczeń z ubezpieczeń majątkowych (dotyczy części 01 
oraz 02 zamówienia) oraz ubezpieczeń komunikacyjnych (dotyczy części 03 zamówienia) lub 
ma zawartą umowę z przedsiębiorstwem świadczącym zawodowo na terenie RP usługi w 
zakresie obsługi ubezpieczeń oraz likwidacji roszczeń z grupowych ubezpieczeń na życie 
(przedsiębiorstwo to zobowiązane jest posiadać terenową jednostkę organizacyjną na terenie 
RP). Wskazana umowa na obsługę likwidacji roszczeń może być zawarta z takim 
przedsiębiorstwem pod warunkiem (zawieszającym lub rozwiązującym) zawarcia umowy 
ubezpieczenia będącej przedmiotem zamówienia. II. Wymagane oświadczenia potwierdzające 
spełnianie warunków udziału w postępowaniu: z uwagi na to, że treść informacji przekazanych 
przez Wykonawcę w JEDZ w pkt. 9) części C, odpowiadać będzie zakresowi informacji, 
których zamawiający może wymagać poprzez żądanie złożenia oświadczenia o dysponowaniu 
jednostką organizacyjną prowadzącą likwidację szkód, odstępuje się od żądania złożenia 
odrębnego oświadczenia w tym zakresie.
III. Jeżeli wykonawcy działają wspólnie, warunki udziału w postępowaniu określone w 
niniejszym punkcie wykonawcy mogą spełniać łącznie. IV. Informacja na temat złożenia wraz 
z ofertą oświadczenia na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ) 
stanowiącego wstępne potwierdzenie, że Wykonawca spełnia niniejsze warunki udziału w 
postępowaniu, znajduje się w sekcji VI. Informacje uzupełniające.

Section IV: Procedure

Description

Type of procedure
Competitive dialogue

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Administrative information

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 25/11/2020 10:00Local time: 

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Additional information
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I. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu z 
postępowania na podstawie tzw. przesłanek obligatoryjnych z art. 24 ust. 1 ustawy Pzp oraz 
tzw. przesłanki fakultatywnej z art. 24 ust. 5 pkt 1 ustawy Pzp.
II.Wymagane dokumenty zgodnie z właściwym rozporządzeniem w sprawie rodzajów 
dokumentów, jakich może żądać zamawiający od wykonawcy, okresu ich ważności oraz form, 
w jakich dokumenty te mogą być składane.
III. Do wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu Wykonawca powinien dołączyć 
aktualne na dzień składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu 
oświadczenie stanowiące wstępne potwierdzenie, że Wykonawca nie podlega wykluczeniu 
oraz spełnia warunki udziału w postępowaniu oraz spełnia warunki selekcji. Oświadczenie 
Wykonawca powinien złożyć na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia 
(dalej JEDZ). W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez Wykonawców, JEDZ 
składa każdy z Wykonawców ubiegających się o zamówienie. JEDZ powinien potwierdzać 
spełnianie warunków udziału w postępowaniu oraz brak podstaw wykluczenia w zakresie, w 
którym każdy z Wykonawców wykazuje spełnianie warunków udziału w postępowaniu oraz 
brak podstaw wykluczenia.
IV. Uwaga: Wniosek należy złożyć pod rygorem nieważności w formie elektronicznej 
podpisanej bezpiecznym podpisem elektronicznym weryfikowanym przy pomocy ważnego 
kwalifikowanego certyfikatu lub równoważnego środka, spełniającego wymagania dla tego 
rodzaju podpisu (kwalifikowany podpis elektroniczny). Wniosek powinien zostać sporządzony 
w języku polskim. Do Wniosku należy dołączyć JEDZ w postaci elektronicznej opatrzonej 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym.
V. Wykonawca składa wniosek przy użyciu Platformy zakupowej EIB: https://eib.logintrade.net/
. Sposób korzystania z Platformy w tym złożenia wniosku wraz z JEDZ przedstawiony został w 
zakładce „Pomoc”, w szczególności w części FAQ, dostępnych po zalogowaniu się do 
Platformy zakupowe EIB.
VI. Instrukcja złożenia wniosku w formie elektronicznej, do której załącznikiem jest:
a) wzór wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu wraz ze b) wzorami 
pełnomocnictw oraz c) edytowalną wersja formularza JEDZ znajdują się pod adresem: https:// 

.www.eib.com.pl/#Przetargi
VII. Zamawiający zaprosi do dialogu konkurencyjnego wszystkich wykonawców, którzy złożyli 
wniosek o dopuszczenie do udziału w postępowaniu i spełniają warunki udziału w 
postępowaniu.
VIII. Następnie Zamawiający przed udzieleniem zamówienia wezwie Wykonawcę, którego 
oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym, nie krótszym niż 10 dni, 
terminie aktualnych na dzień złożenia oświadczeń i dokumentów potwierdzających spełnianie 
warunków udziału w postępowaniu oraz brak podstaw wykluczenia.
IX. Wykonawca może polegać na zdolnościach technicznych innych podmiotów, niezależnie 
od charakteru prawnego łączących go z nimi stosunków. Wykonawca w takiej sytuacji 
zobowiązany jest udowodnić zamawiającemu, iż realizując zamówienie będzie dysponował 
zasobami niezbędnymi do realizacji zamówienia, w szczególności przedstawiając w tym celu 
zobowiązanie tych podmiotów do oddania mu do dyspozycji niezbędnych zasobów na 
potrzeby realizacji zamówienia.
X. Umowy ubezpieczenia będące przedmiotem niniejszego postępowania zostaną zawarte i 
wykonane przy udziale i za pośrednictwem brokera ubezpieczeniowego EIB S.A. z siedzibą w 
Toruniu, ul. Jęczmienna 21.
XI. Zamawiający wybierze ofertę najkorzystniejszą w oparciu o poniższe kryteria oceny 
(zgodnie z art. 60c ust. 1a ustawy Pzp nie podaje wag kryteriów): kryterium 1 – ceny, 
kryterium 2 – klauzul fakultatywnych.

https://eib.logintrade.net/
http://www.eib.com.pl/#Przetargi
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VI.5.

VI.4.4.

VI.4.1.

VI.4.

XII. Klauzula informacyjna zgodnie z art. 13 ust. 1 i 2 rozporządzenia Parlamentu 
Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osób 
fizycznych w związku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego 
przepływu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE jest dostępna pod adresem: 

.www.eib.com.pl#Przetargi

Procedures for review

Review body
Official name: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Postal address: ul. Postępu 17 a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587840
Fax: +48 224587800
Internet address: www.uzp.gov.pl/kio

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Postal address: ul. Postępu 17 a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587840
Fax: +48 224587800
Internet address: www.uzp.gov.pl/kio

Date of dispatch of this notice
26/10/2020
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